
Когда я подумал об этом, вокруг лидера разбойников и Гарганда кружилась напряженная
атмосфера, словно в любой момент может начаться битва.

"Вот  ублюдок...... Ты действительно считаешь, что останешься невредимым, атаковав нас,
【Клык Голодного Волка】!?"

"Хухахаха! Глупец! Ты не сможешь противостоять моему кулаку правосудия! Но чего именно
мне нужно бояться?!"

"Кха!"

Гарганд продолжал надменно обращаться к своему противнику с высокомерной улыбкой.
Снаряжение лидера разбойников было довольно приличным, он может оказаться не таким
слабым.

"Ну, это неважно... В таком случае, нет смысла что-то обсуждать. Ты просто станешь жертвой
моего 【Грязного Кулака】!"

Хотя он говорит о правосудии, но использует грязный кулак.

В следующее мгновение Гарганд приблизился к главарю бандитов.

Тот без промедления вытащил свой меч и ножен и приготовился атаковать Гарганда.

Однако Гарганд ничего не сделав, просто прошел мимо лидера разбойников.

"Э?"

Инстинктивно лидер бандитов удивился произошедшему, из него вырвался глупый голос,
однако незамедлительно принял защитную стойку и повернулся к Гарганду лицом, чтобы не
быть атакованным в спину.

Наблюдая за происходящим, Барна-сан сказал.

"Хм... эта группа бандитов действительно весьма крупная, но подумать только, что это 【Клык
Голодного Волка】. Тогда понятно, почему их лидер настолько хорошо двигается."

"Ммм, неужели это группа бандитов настолько известна?"

"Ну, в последнее время они стали довольно знаменитыми, а сама группа быстро увеличивалась
в количестве. Полагаю, в Гильдии установлена весьма крупная награда за поимку их живыми



или мертвыми."

Понятно...... Неудивительно, что такая известная бандитская группа обладает большим
количеством лошадей.

Пока мы беседовали внутри повозки, Гарганд улыбаясь разговаривал с лидером бандитов,
который продолжал внимательно наблюдать за движениями своего оппонента.

"Хухуху...... твои дни уже сочтены."

"...... Чего?"

Не понимая смысла слов Гарганда, он поднял брови. Нет, он был не единственным. Я тоже
ничего не понимал.

Внутри повозки, похоже, только Барна-сан был в курсе происходящего, однако у всех
остальных словно появились знаки вопроса над головами.

"Позволь мне показать тебе. Взгляни туда."

"?"

Лидер разбойников, не снижая бдительности, посмотрел в направлении, куда указывал
пальцем Гарганд.

Нам тоже было любопытно, поэтому мы повернулись в ту сторону, однако ничего не увидели.

Не понимая, что он пытался нам показать, мы повернулись обратно.

В следующий момент.

Гарганд на высокой скорости приблизился к лидеру разбойников и выполнил апперкот.

"【Грязный Кулак】!"

"Кхаааа!?"

Как грязнооо!!

Поверить не могу, неужели он действительно одолел своего противника внезапной атакой.

Ну, когда речь идет о настоящем сражении, все средства хороши, однако человек, величающий



себя Героем Правосудия, не должен поступать подобным образом, не так ли?!

Кроме того, этот грязный кулак... он это имел в виду?! Мне казалось, что это специальный
прием, однако это был просто грязный трюк, только и всего?!

Такая жестокая атака, никогда бы не подумал. Бедный лидер разбойников, отправленный в
нокаут одним ударом, глядя на него, Гарганд проговорил с улыбкой.

"Кстати говоря, истинный смысл 【Грязного Кулака】 сокрыт за перчатками, ведь он
совершается руками, которые уже в течение 20 лет ни разу не мылись......"

"Так вот в чем смысл слова грязный?!"

Это слишком грязно, как можно не мыть руки в течение 20 лет! Прошу, пожалуйста, помойте
уже свои руки!

Неужели этот парень действительно союзник правосудия?! Если подобный человек появится в
телевизионной программе в 7 утра, студию немедленно завалят судебными исками!

Однако, похоже, Сария и остальные не увидели грязного движения Гарганда, поэтому были
поражены, увидев распластавшегося не земле бандита.

"Потрясающе!"

"Как и ожидалось от действующего авантюриста S-ранга......"

Ошибаетесь! Не хвалите его! Вот только не думаю, что они мне поверят, даже если расскажу
правду......!

Однако, похоже, Барна-сан прекрасно знал стиль боя Гарганда, поэтому он упорно сдерживал
усмешку и сказал.

"Кукуку...... ну, этот молодой человек является особенным авантюристом S-ранга...... Он
специализируется не на уничтожении монстров, а лишь на разборках с другими людьми......
Проще говоря, он охотится лишь на головорезов и бандитов. Кроме того, поскольку он никогда
не проигрывал, его прозвали 【Точным Ударом】."

"Ну, я также никогда не сражаюсь с демонами, но мои кулаки правосудия всегда наказывают
бандитов и разбойников."

Пока Барна-сан объяснял нам прозвище этого парня, Гарганд уже успел связать всех
побежденных бандитов и подошел к повозке, в которой мы находились.



"Барнабас-сама, давно не виделись."

"Да, рад, что ты в порядке...... Однако, я никогда не спрашивал, почему ты выбираешь
противниками только воров и разбойников? Не расскажешь?"

"Всё просто. Мне хотелось законно избивать людей."

"Тогда перестань называть себя союзником правосудия!"

Рефлекторно ответил я, что было не слишком уместно.

Ему хотелось законно избивать людей, поэтому вместо сражения с демонами и монстрами он
выбрал сражения против разбойников, разве это не ужасно?! Неужели все авантюристы S-
ранга похожи на него?

Затем Гарганд-сан повернулся ко мне и широко улыбнулся.

"Таким слова как "грязно" и "обманщик", лишь комплимент для меня. Какими бы способами я
не одерживал победу, я несу правосудие. Кроме того, существуют законы, которые
поддерживают меня, поэтому я мог с гордостью избивать людей. Так зачем мне прекращать
заниматься этим?"

Таким был мой первый разговор с действующим авантюристом S-ранга.

...... Честно говоря, он не оправдал моих ожиданий.
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